
 

 

SCHEDULE OF MASSES & SERVICES IN ENGLISH 
MONDAY-SATURDAY: 8:30AM  
SATURDAY (SUNDAY VIGIL): 5PM 
SUNDAY: 8:30AM & 12:30PM  
EXPOSITION OF THE BLESSED SACRAMENT: 
FIRST FRIDAY OF THE MONTH 9AM - 10AM 

 
HORARIO DE MISAS Y SERVICIOS EN ESPAÑOL  
LUNES - VIERNES: 6:30PM 
DOMINGO: 7AM, 10:30AM Y 2:30PM 
EXPOSICIÓN DEL SANTÍSIMO SACRAMENTO:  
PRIMER VIERNES DEL MES 7PM - 8PM 
 
CONFESSIONS | CONFESIONES 
THURSDAY & FRIDAY 7PM / SATURDAY 4PM - 5PM 
JUEVES Y VIERNES 7PM / SÁBADO 4PM - 5PM 
 
ANOINTING OF THE SICK | UNCIÓN DE LOS ENFERMOS 
CALL AT THE BEGINNING OF SERIOUS ILLNESS OR BEFORE 
SURGERY. POR FAVOR LLAME AL INICIO DE UNA 
ENFERMEDAD GRAVE O ANTES DE UNA OPERACIÓN.  
 
PRIVATE PRAYER | ORACION PRIVADA 
THE CONVENT CHAPEL IS OPEN MONDAY-FRIDAY 
9AM - 6PM AND SATURDAY 9AM - 5PM. 
LA CAPILLA DEL CONVENTO ESTÁ ABIERTA DE LUNES A 
VIERNES DE 9AM A 6PM Y LOS SÁBADOS DE 9AM A  
5PM. 
 
PARISH REGISTRATION | REGISTRO PARROQUIAL 

TO REGISTER TO THE PARISH PLEASE GO ON OUR WEBSITE 

PARA REGISTRARSE EN LA PARROQUIA, VISITE NUESTRO 
SITIO WEB. 

St. John Chrysostom Catholic Church 
546 E. Florence Ave. Inglewood, CA 90301  

       “TASTE AND SEE OF HIS GOODNESS,”— PSALM 34 
                                     “GUSTEN Y VEAN SU BONDAD” —SALMO 34

SUNDAY, 
18TH OF  

AUGUST 

www.stjohnchrysostomparish.org                    Online Giving | Donación en línea:  https://membership.faithdirect.net/CA955 

OUR PASTORAL TEAM 
NUESTRO EQUIPO PASTORAL 

 

PASTOR • PÁRROCO 
Fr. Alexis Ibarra  

 

ASSOCIATES • ASOCIADOS 
Fr. Alfonso Abarca 
Fr. Daniel Martinez 

 

IN RESIDENCE • EN RESIDENCIA 
Fr. Gerardo Galaviz 

 

PERMANENT DEACON • DIÁCONO 
PERMANENTE 

Dn. Roberto Vazquez 
 

SEMINARIANS • SEMINARISTAS 
Juan Garcia 

SĘ. JēČĒ’ė ėĉđčĒąĖĝ, ĘČĉēĐēċĝ I 
 

Joshua Beckett-Jiménez 
SĘ. ĎēČĒ’ė ėĉđčĒąĖĝ, ĔĖēĔąĉĈĉęĘčć ĝĉąĖ 

 

PĖąĝ ĊēĖ ĚēćąĘčēĒė   
OĖĉ ĔēĖ Đąė ĚēćąćčēĒĉė 

DIRECTORY • DIRECTORIO 
 

PARISH OFFICE •  
OFICINA PARROQUIAL 

OĊĊčćĉ HēęĖė: MēĒ—FĖč, ó:îëAM - 
òPM | SąĘ. ó:îëAM - ñ:îëPM |  

SęĒ. ò:îëAM - ïPM 
ĘĉĐ:  (îìë) ñòò-íòîñ  

EđąčĐ: ėĎćĔąĖčėČ.ððô@ċđąčĐ.ćēđ  
 

SJC SCHOOL • 
EėćęĉĐą Ĉĉ ėąĒ ĎęąĒ CĖčėŎėĘēđē 

ĘĉĐ: îìë-ñòò-ðóñó 
čĒĊē@ėĘĎēČĒčĒċĐĉěēēĈ.ēĖċ 

 

RELIGIOUS ED •  
EDUCACIÓN RELIGIOSA 

OFFICE HOURS: MON, THURS. & FRI. 
4PM - 8PM 

TEL:310-674-3733 
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Saturday, Augut 17th 
5:00pm Maria Luisa Salcedo † 
Sunday, August 18th 
20th Sunday in Ordinary Time 
7:00 am    Feligreses de San Juan Crisostomo 

8:30 am    Antonio Bueno (B-day) † 
10:30 am    Arturo Razo † 
12:30pm    Carolina Cortez (B-day) 
2:30 pm    Diego Salcedo † 
Monday, August 19th 
St. John Eudes, Priest 
8:30 am   Migelina Moncada and Basilio Enriquez †
6:30 pm Reynaldo Ramirez Sr. (Cump.) 

Tuesday, August 20th 
St. Bernard, Abbot and Doctor of the Church 
8:30 am  Emmanuel Gonzalez † 
6:30pm Vicente Flores † 
Wednesday, August 21st 
St. Pius X, Pope 
8:30 am Nidia Jimenez 

6:30 pm  Difuntos: Juan Rodriguez, Juan Rodriguez Jr. 
Osbaldo Rodriguez, Ester Saldaña, Catalina 
Castillo, Asencion Avila Rubio 
Oremos: Enrique Gomez Perez, Estela Sanchez, 
Familia de Real Morales, Ruth and Frank Sarco 
Family 

Thursday, August 22nd 
The Queenship of the Blessed Virgin Mary 
8:30 am Graciela Villaseñor (B-day) 

Friday, August 23rd 
St. Rose of Lima, Virgen 
8:30 am Maria Lares (B-day) 

6:30 pm Cesar Nava † 

Saturday, August 24th 
St. Bartholomew, Apostle 
8:30 am Neiba Salcedo (B-day) 

6:30 pm Indre Perez 

READINGS FOR THE WEEK  |  LECTURAS DE LA SEMANA 
 

Sunday: Prv 9:1-6/Ps 34:2-3, 10-11, 12-13, 14-15 (9a)/Eph 5:15-20/Jn 6:51-58 Monday: Ez 24:15-23/Dt 32:18-19, 20, 21/Mt 19:16-22 
Tuesday: Ez 28:1-10/Dt 32:26-27ab, 27cd-28, 30, 35cd-36ab/Mt 19:23-30 Wednesday: Ez 34:1-11/Ps 23:1-3a, 3b-4, 5, 6/Mt 20:1-16 
Thursday: Ez 36:23-28/Ps 40:5, 7-8a, 8b-9, 10/Mt 22:1-14 Friday: Ez 37:1-14/Ps 107:2-3, 4-5, 6-7, 8-9/Mt 22:34-40 Saturday: Rv 
21:9b-14/Ps 145:10-11, 12-13, 17-18/Jn 1:45-5 

Sൺංඇඍ Rඈඌൾ ඈൿ Lංආൺ Aඎ඀ඎඌඍඍ 23 
 
Born Isabel Flores de Olivia in April 1586 in Lima, Peru to 
Spanish colonists, Saint Rose of Lima took the name Rose at her 
confirmation in 1597. Legend holds that she received this 
nickname as an infant because a servant saw her face transformed 
into a rose. Even as a child Saint Rose was dedicated to Christ. 
Growing up she made many secret penances. And when she was 
old enough to be married, deterred suitors by cutting off her hair 
and rubbing pepper on face to make it blister. She took a vow of 
chastity even though her parents wished her to marry. She fasted 
many times a week and permanently abstained from meat. 
Eventually her parents gave in and allowed her to join the Third 
Order of St. Dominic, although she was not permitted to live in a 
convent. Saint Rose undertook severe penances, allowing herself 
only two hours of sleep a night in order to have more time to pray, 
wearing a heavy silver crown with spikes on the inside imitating 
Christ’s crown of thorns, and even burning her own hands. 
However, she also cared for the sick and hungry, and sold her 
beautiful embroidery and fine lace, 
as well as flowers she grew to help 
raise funds for the poor.                                                                                                    
She died at the age of 31 on August 
24, 1617. Pope Clement X 
canonized her in 1671, she was the 
first saint of the New World, born in 
the Americas. Saint Rose of Lima is 
the patron saint of Latin America 
and the Philippines 

Sਁ਎ਔਁ Rਏਓਁ ਄ਅ Lਉ਍ਁ 
Aਇਏਓਔਏ 23 
 
Nacida como Isabel Flores de 
Olivia en abril de 1586 en Lima, Perú, de colonos españoles, 
Santa Rosa de Lima tomó el nombre de Rosa en su confirmación 
en 1597. La leyenda sostiene que recibió este apodo cuando era 
niña porque un sirviente vio su rostro transformado en una rosa. 
Desde niña Santa Rosa estaba dedicada a Cristo. Al crecer, hizo 
muchas penitencias secretas. Y cuando tuvo edad suficiente para 
casarse, disuadió a los pretendientes cortándole el pelo y 
frotándose pimienta en la cara para que le salieran ampollas. 
Hizo voto de castidad a pesar de que sus padres deseaban que se 
casara. Ayunaba muchas veces por semana y se abstenía 
permanentemente de carne. Finalmente, sus padres cedieron y le 
permitieron unirse a la Tercera Orden de Santo Domingo, 
aunque no se le permitió vivir en un convento. Santa Rosa 
emprendió severas penitencias, permitiéndose sólo dormir dos 
horas por noche para tener más tiempo para orar, llevando una 
pesada corona de plata con púas en el interior imitando la 
corona de espinas de Cristo, e incluso quemándose sus propias 
manos. Sin embargo, también cuidó a los enfermos y 
hambrientos, y vendió sus hermosos bordados y finos encajes, así 
como las flores que cultivó para ayudar a recaudar fondos para 
los pobres. Murió a la edad de 31 años el 24 de agosto de 1617. 
El Papa Clemente X la canonizó en 1671, fue la primera santa del 
Nuevo Mundo, nacida en América. Santa Rosa de Lima es la 
patrona de América Latina y Filipinas.                                                                                       

                            WEEKLY OFFERING / OFRENDAS SEMANAL  

     August 11th                             $          11,135.00 
    Faith Direct Avg (62 donors): $              1,826.15 
                   Total:        $            12961.15 

 

2023 :$ 11,964.15 |  2022: $ 11,547.69 

Thank you all for your generosity! Gracias a todos por sus contribuciones! 
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Twentieth Sunday in Ordinary Time 
 

My Dear Brothers and Sisters in Christ,  
 

Jesus’ hearers, much like the hearers of the Gospel today 
are looking for signs and quick fixes; more of the bread that 
will fill their day-to-day hunger.  But Jesus challenges them 
(and us) to go deeper than the quick fix into that which 
lasts forever.  
 

 Often, we feed, purchase, or medicate our “Spiritual 
Hunger:” with other “things” rather than God… and our 
hunger continues to beleaguer us…   
True, lasting joy does not come from “perishable things… 
but by the nonperishable values of God. 
 

Take time to refresh the life of the Spirit that has been 
given to you through baptism.  Then witness your faith like 
disciples and believers throughout the ages.  Be assured of 
my prayers for you and for your dear ones. May the good 
Lord bless you with wisdom and peace.   Please pray for me. 
 

In Christ,  
 

Fr. Alexis Ibarra  

Vigésimo Domingo del Tiempo Ordinario 
 

Mis queridos hermanos y hermanas en Cristo:  
 

Los que escuchaban a Jesús, al igual que los que escuchan el 
Evangelio hoy día, buscan señales y soluciones rápidas a 
todo; más del pan que saciará su hambre diaria.  Pero Jesús 
los desafía a ellos (y a nosotros) a ir más allá de la solución 
rápida a lo que dura para siempre.  
 

 A menudo, alimentamos, compramos o medicamos nuestra 
"Hambre Espiritual": con otras "cosas" en lugar de Dios... y 
nuestra hambre nos sigue asediando...   
El gozo verdadero y duradero no proviene de "cosas 
corruptibles... pero de las cosas duraderas, los valores de 
Dios.  
 

Tómese un tiempo para refrescar la vida del Espíritu que le 
ha sido dada a través del bautismo.  Luego testifica tu fe 
como discípulos y creyentes a través de los siglos.  Cuenten 
siempre con mis oraciones por ustedes y por sus seres 
queridos. Que el Señor los bendiga con sabiduría y paz.    
Por favor, recen por mí. 
 

En Cristo,  
 

P. Alexis Ibarra  

FROM THE PASTOR’S DESK 
     DESDE EL ESCRITORIO DEL PÁRROCO 

Tඁൾ Sඍඈඋඒ ඈൿ ඍඁൾ Qඎൾൾඇඌඁංඉ ඈൿ Mൺඋඒ 
Pope Pius XII established this feast in 1954. But 
the Blessed Virgin Mary’s queenship has roots in 
Scripture. At the Annunciation, Gabriel announced that 
Mary’s Son would receive the throne of David and rule 
forever. At the Visitation, Elizabeth calls Mary “mother 
of my Lord.” As in all the mysteries of Mary’s life, she 
is closely associated with Jesus: Her queenship is a 
share in Jesus’ kingship. We can also recall that in the 
Old Testament the mother of the king has great 
influence in court. 
In the fourth century Saint Ephrem called Mary “Lady” 
and “Queen.” Later Church fathers and doctors 
continued to use the title. Hymns of the 11th to 13th 
centuries address Mary as queen: “Hail, Holy Queen,” 
“Hail, Queen of Heaven,” “Queen of Heaven.” The 
Dominican rosary and the Franciscan crown as well as 
numerous invocations in Mary’s litany celebrate her 
queenship. 
The feast is a logical follow-up to the Assumption, and 
is now celebrated on the octave day of that feast. In his 
1954 encyclical To the Queen of Heaven, Pius XII 
points out that Mary deserves the title because she is 
Mother of God, because she is closely associated as the 
New Eve with Jesus’ redemptive work, because of her 
preeminent perfection, and because of her intercessory 
power. 
 
Rൾൿඅൾർඍංඈඇ 
As Saint Paul suggests in Romans 8:28–30, God has 
predestined human beings from all eternity to share the 
image of his Son. All the more was Mary predestined to 
be the mother of Jesus. As Jesus was to be king of all 
creation, Mary, in dependence on Jesus, was to be 
queen. 
All other titles to queenship derive from this eternal 
intention of God. As Jesus exercised his kingship on 
earth by serving his Father and his fellow human beings, 
so did Mary exercise her queenship. As the glorified 
Jesus remains with us as our king till the end of time 
(Matthew 28:20), so does Mary, who was assumed into 
heaven and crowned queen of heaven and earth. 
Learn more at https://www.franciscanmedia.org/saint-
of-the-day/queenship-of-the-blessed-virgin-mary/ 

Qඎൾඌඍංඈඇ: Wඁඒ ൽඈ ඐൾ ඁൺඏൾ ൺ ൿൾൺඌඍ ൿඈඋ ඍඁൾ 
Qඎൾൾඇඌඁංඉ ඈൿ Mൺඋඒ? 
 
For many of us, the language of kings and queens may 
seem like they belong to history or a medieval movie. 
Royalty have absolute authority over a kingdom and 
their subjects, a concept that is foreign to many of us 
today. While Jesus doesn’t rule a political kingdom, 
we honor and recognize him as the King of Kings, 
Lord of Heaven and Earth. To God alone belongs 
absolute authority over all of existence. 
 
We may think of queens as the spouse of the king, but 
there is another key relationship: the king’s mother. In 
Biblical history, we see instances where the mother of 
the king is given due as a queen herself, complete with 
a throne! Mary’s guiding influence over her Son is 
seen most notably in the Wedding Feast at Cana. Mary 
is not Queen on her own merit. She is “full of grace” 
and “blessed” in “all ages” because of the reign of her 
Son. ©LPi 
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Lൾർඍඈඋඌ ൿඈඋ Eඇ඀අංඌඁ Mൺඌඌ ൺඋൾ Nൾൾൽൾൽ! 
 

The Ministry of Lectors (Eng.) here at St. John Chrysostom 
would like to make an invitation for those who are 
interested in becoming a lector. If you are interested, please 
contact Mr. Ed Borquez at (805) 796 - 8301.  

Lਁ ਈਉਓਔਏ਒ਉਁ ਄ਅ਌ ਒ਅਉ਎ਁ਄ਏ ਄ਅ Mਁ਒ਮ  ਁ
El Papa Pío XII estableció esta fiesta en 1954. Pero el reinado de 
la Santísima Virgen María tiene sus raíces en las Escrituras. En 
la Anunciación, Gabriel anunció que el Hijo de María recibiría 
el trono de David y gobernaría para siempre. En la Visitación, 
Isabel llama a María “madre de mi Señor”. Como en todos los 
misterios de la vida de María, ella está estrechamente asociada 
con Jesús: su reinado es una participación en el reinado de 
Jesús. También podemos recordar que en el Antiguo Testamento 
la madre del rey tiene una gran influencia en la corte. 
 
En el siglo IV, San Efrén llamó a María “Señora” y “Reina”. 
Posteriormente, los padres y médicos de la Iglesia continuaron 
usando el título. Los himnos de los siglos XI al XIII se dirigen a 
María como reina: "Ave, Santa Reina", "Ave, Reina del Cielo", 
"Reina del Cielo". El rosario dominicano y la corona 
franciscana, así como numerosas invocaciones en la letanía de 
María, celebran su reinado. 
 
La fiesta es una continuación lógica de la Asunción y ahora se 
celebra en el día de la octava de esa fiesta. En su encíclica A la 
Reina del Cielo de 1954, Pío XII señala que María merece el 
título porque es Madre de Dios, porque está estrechamente 
asociada como Nueva Eva a la obra redentora de Jesús, por su 
perfección preeminente y por su su poder intercesor. 
 
Rਅਆ਌ਅਘਉਲ਼਎ 
Como sugiere San Pablo en Romanos 8:28-30, Dios ha 
predestinado a los seres humanos desde toda la eternidad a 
compartir la imagen de su Hijo. María estaba aún más 
predestinada a ser la madre de Jesús. Así como Jesús iba a ser 
rey de toda la creación, María, dependiendo de Jesús, iba a ser 
reina. 
 
Todos los demás títulos de realeza se derivan de esta intención 
eterna de Dios. Así como Jesús ejerció su reinado en la tierra 
sirviendo a su Padre y a sus semejantes, así María ejerció su 
reinado. Así como Jesús glorificado permanece con nosotros 
como nuestro rey hasta el fin de los tiempos (Mateo 28:20), 
también lo hace María, quien fue asunta al cielo y coronada 
reina del cielo y de la tierra. para obtener más información, 
visite https://www.franciscanmedia.org/saint-of-the-day/
queenship-of-the-blessed-virgin-mary/ 

P਒ਅਇਕ਎ਔਁ: ¿Pਏ਒ ਑ਕਪ ਔਅ਎ਅ਍ਏਓ ਕ਎ਁ ਆਉਅਓਔਁ ਐਏ਒ ਅ਌ Rਅਉ਎ਁ਄ਏ ਄ਅ 
Mਁ਒ਮਁ? 
 
Para muchos de nosotros, el lenguaje de reyes y reinas puede 
parecer parte de la historia o de una película medieval. La 
realeza tiene autoridad absoluta sobre un reino y sus súbditos, 
un concepto que hoy en día es extraño para muchos de nosotros. 
Si bien Jesús no gobierna un reino político, lo honramos y 
reconocemos como el Rey de Reyes, Señor del Cielo y de la 
Tierra. Sólo a Dios pertenece la autoridad absoluta sobre toda la 
existencia. 
 
Podemos pensar en las reinas como las esposas del rey, pero hay 
otra relación clave: la madre del rey. En la historia bíblica, 
vemos casos en los que a la madre del rey se le reconoce como 
reina, ¡con todo y un trono! La influencia orientadora de María 
sobre su Hijo se ve más notablemente en las Bodas de Caná. 
María no es Reina por mérito propio. Ella es “llena de gracia” y 
“bendita” en “todos los siglos” por el reinado de su Hijo. ©LPi 
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PŕƪƁƮž MƁƖƁƮƵƪƁŬƮ ȁ OƪŹŕƖƁǌŕƵƁƜƖƮ 

Nocturnal Adoration of the Blessed Sacrament | 
Adoración Nocturna del Santísimo Sacramento 
Jose Rivas                                                                   (310) 612 - 1315 
Altar Servers | Monaguillos 
Rectory Office                                                            (310) 677 - 2736 

Armada Blanca 
Estela Gallegos                                                          (424) 646 - 0525 
Bereavement Ministry | Ministerio de Dolientes 
Berta Hernández                                            (310) 677 - 2736 
Caminando con Jesús \ Walking with Jesus 
Maria Domínguez                                                      (424) 223 - 1997           
Catholic Daughters of the Americas | Hijas Católicas de las Américas 
Clara Harris                                                                 (310) 242 - 0028 
Cursillo de Cristiandad 
Adán & Carmen Reyes                                       (310) 753 - 7300 
Escuela de Evangelización 
Javier Santiago                                                           (323) 396 - 6374 
Escuela de la Cruz 
Guadalupe Lujano                                                      (310) 431- 8476 
Extraordinary Ministers of Holy Communion | Ministros 
Extraordinarios de la Sagrada Comunión 
(eng) Elizabeth Silverio                                             (714) 872 - 0603  
(spa) Rosa Hernandez                                               (424) 222 - 2090 
Extraordinary Ministers of Holy Communion to the Sick | 
Ministros Extraordinarios de la Sagrada Comunión a los Enfermos 
Alba Restrepo                                                              (424) 312 - 6882  
Grupo de Oración Sagrada Familia  
Julio Cabrera                                                               (310) 480 - 0730 
Guadalupe Society | Sociedad Guadalupana 
Alberto Salgado                                                         (310) 944 - 0187 
Holy Family Living Faith Prayer Group 

Ruben Sainz                                                                     (310) 462 - 9111 
Jóvenes para Crist \ Young Adults for Christ 
Verónica Moreno-Villasenor                                        (323) 889 - 9182 
Martha Moreno                                                              (310) 713 - 2673 
Knights of Columbus | Caballeros de Colón 
(spa) Jesus Baron                                                           (323) 334 - 6915 
(eng) Giovanni Sylvestre                                               (310)-480 - 5797 
Lectors |Lectores 
(spa) Luis Pajuelo                                                           (310) 703 - 2327 
(eng) Edward Borquez Jr.                                             (805) 796 - 8301 
Legion of Mary | Legión de María 
Teresa Silva                                                                      (310) 673 - 9421 
Marriage Encounter | Encuentro Matrimonial 
Juan & Irene Pérez                                                         (310) 672 - 8238 
             (310) 259 - 7026 
Natural Family Planning Planificación Natural de Familia 
(spa) Miguel Moreno                                                     (310) 748 - 4805 
Prayer Group | Bible Study 
Judith Nunez                                                            (424) 456 - 7735 
Pro-Life Committee | Comité de Pro-Vida 
(eng) Patty Robledo                                                       (310) 895 - 6261 
 

Society of St. Vincent de Paul | Sociedad de San Vicente de Paul         
    svdpsjcinglewood@gmail.com 
 

St. Margaret’s Center | Centro de Santa Margarita 
        10217 S Inglewood Avenue Lennox, CA 90304    
                                             (310) 672 - 2208 
Safeguard the Children | Protegiendo los niños              
Velia Vasquez                                                                  (310) 677 - 0168 

DID YOU KNOW? 
Messages from the Archdiocese of Los Angeles 

 

Cඁංඅൽඋൾඇ Lඈඌඍ Iඇ Sඍඈඋൾඌ 
 

What do you do if you see a child who appears to 
be lost in a store? A missing child is everyone’s 
responsibility. Adults who suspect a child may be 
lost or need help should get involved. Ask the child 
if he needs help. Keep the child in eyesight and 
enlist the help of store employees to locate a parent 
or guardian. Wait with the child until help 
arrives. Do not leave with or without the child. For 
more information, visit the 
missingchildrensnetwork.ngo.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 

¿SABIA USTED? 
Mensajes de la Arquidiócesis  de Los Ángeles  

 

Nਉ਱ਏਓ Pਅ਒਄ਉ਄ਏਓ E਎ Lਁਓ Tਉਅ਎਄ਁਓ 
 
¿Qué hace usted si ve a un niño que parece estar 
perdido en una tienda? Un niño desaparecido es 
responsabilidad de todos. Los adultos que 
sospechen que un niño puede estar perdido o que 
necesita ayuda deben involucrarse. Pregúntele al 
niño si necesita ayuda. Mantenga al niño a la vista 
y solicite la ayuda de los empleados de la tienda 
para localizar a su padre de familia o al adulto que 
esté a su cargo. Espere con el niño hasta que llegue 
la ayuda. No salga con o sin el niño. Para obtener 
más información, visite 

missingchildrensnetwork.ngo.  
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California

CatholicMatch.com/CA

Where LA Catholics Go to Stay Connected.

Subscribe today for just $30.00 $19.95
Two easy ways to order:   AngelusNews.com/Bulletin  |  844-245-6630 

Los resultados varían. Se requiere una consulta para 
determinar si su caso califica. Esto tiene finalidad 
meramente informativa y no constituye asesoría legal.

ABOGADA DE INMIGRACIÓN

REGÍSTRATE 
PARA ARREGLAR  
SIN SALIR

(877) 474-6725

LET’S GROW  
YOUR BUSINESS 

Place Your Ad Here  
and Support Our Parish!

 
CONTACT ME  
Tara Holley

 
Tholley@4LPi.com • (800) 950-9952 x2134

(213) 637-7801
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Vacaciones
“All Inclusive” a 

Mexico, El Caribe
y Europa

Especialistas en Tierra Santa 
con guías en Español

310.623.8687
227 W. Manchester Blvd., Inglewood, CA

cst32039800-40

( 3 2 3 )  7 3 3 - 1 0 2 3 
Available for Any Special Event

www.NOJAZZBAND.com

	O Weddings
	O Birthday Parties 
	O Retirement Parties 
	O Funerals
	O Parades

	O Anniversaries
	O Festivals 
	O Award Ceremonies
	O Corporate Events

New Orleans Traditional 

Jazz Band

CHILD - TEENAGER - YOUNG ADULT 
Dentista para niños

(310) 672-7822
Linda S. Barconey, D.D.S.

Board Certified Pediatric Dentist
345 E. Manchester Blvd. • Inglewood, CA

www.childrens-dentistry.biz
Solutions for All Your Electrical Needs 

Local Company - Free Estimates
Remodeling and New Construction

José Luis Bedolla
License # C-10 1096159

FREE Estimates - Call: (323) 301-5701


